PROVINCE DE QUEBEC
MUNICIPALITE DE PONTIAC

PROCES-VERBAL de la séance réguliére du Conseilicipal tenue le mardi
20 janvier 2009 a 20h00 au Centre communautaifRod¢iac situé au 2024 route 148,
Pontiac a laquelle étaient présents :

Edward McCann, maire, Dr Jean Amyotte, maire supyldes conseillers, Lawrence
Tracey, Harold McKenny, Jim Coyle, Garry DagenatBrian Middlemiss.

ABSENCE MOTIVEE : Raymond Gougeon, conseiller.
Egalement présents, le directeur général et plis@ntribuables.

La séance débute a 20h00.

PAROLE AU PUBLIC

Madeleine Carpentier - Mme Carpentier demande guiésolution et les
documents pertinents soient envoyés au M.T.Q.
concernant la mauvaise gestion de I'écoulement des
eaux par le M.T.Q. le long de la route 148

Rapport Fondex pour étude hydrogéologique du
secteur 7 devrait étre remis au public. Le rapport
devrait inclure 'emplacement des installations
septiques.

Jean-Claude Carisse - Remerciements — pancartiesl48
Journée portes ouvertes en mai
Gestion dépotoir - fermeture

Page d’accueil — site Web

Panneaux - plage Francgois-Tremblay

Roméo Bélisle - Rampe de mise a I'eau — secteunilles
Guy Bilodeau - Inclure les frais d’administratiofiade financiére

pour chemins de tolérance

09-01-01
ADOPTION DE L’ORDRE DU JOUR

Ouverture de la séance

Parole au public

Adoption de 'ordre du jour

Adoption des procés-verbaux des réunions antériees

4.1  Proces-verbal de la séance réguliere du 9 décezfb&et des s€ances
spéciales du 2, 11,18 et 22 décembre 2008

5.  Administration

5.1 Liste des factures a payer

5.2 Liste des dépenses incompressibles

5.3 Liste des engagements pour le mois de janvier

5.4  Affectation de crédits (dépenses incompressibles)

5.5 Renouvellement — protocole d’entente avec I'SPCA

5.6  Avis de motion — Reglement concernant les procé&ddigssemblées

5.7 Membres du conseil — responsables a divers dépamntsm

5.8  Conseillers — membres des comités

5.9 Renouvellement — protocole d’entente — Groupe Aclieunesse

5.10 Directeur des services techniques

PwpnPE



6.  Sécurité publique
6.1
7. Travaux publics
7.1 Ecoulement des eaux de fossés — chemin duuidarq
7.2  Affichage de nom de rue - Ministere des Tpants
7.3 Rapiécage a froid
7.4 Chemin du lac Curley
8. Hygiene du milieu
8.1 Réglement 01-09 sur les branchements a I'égout
8.2  Ordures ménageres (sacs de plastique)
9. Urbanisme et zonage
9.1 Reglement 15-08 — réfection et entretien de castaunies publiques
9.2  Auvis de motion - Projet de réglement — Restaurantbulants
9.3  Avis de motion - Projet de réglement — Garde ouage d’animaux
associé l'usage complémentaire résidentiel
9.4  Avis de motion — Réglement — modifier la tarificati— ceuillette des
ordures
9.5 Projet de lotissement - 325 chemin de la Baie
9.6 Demande ala C.P.T.A.Q. — Jolly Egg Farm Inc.
9.7 Garage S. Legendre
10. Loisirs et culture
10.1 Aide financiere — Association récréative de Beeotgr
10.2 Aide financiére — Association récréative de Quyon
10.3 Aide financiere — Association récréative d’Eardley
10.4 Aide financiere — Municipalité de Shawville
10.5 Aide financiere — Association des Artistes du Pamti
10.6 Aide financiere — Association de la tournée deisted
10.7 Aide financiere — Légion Canadienne - Quyon
10.8 Aide financiere — Comité de la Féte du Canada dgQu
10.9 Aide financiere — Les Blés d’Or de Luskville
10.10 Aide financiere — Quyon Ensemble
10.11 Aide financiere — Groupe Action Jeunesse
10.12 Protocole d’entente — CREO — subvention — SentietiRc
11. Divers
11.1
12.  Rapports divers et correspondance
12.1 Deépbt de divers rapports municipaux : a) animaux ;
12.2 Lettre de démission de Marcelle Chabot — C.C.U.
13. Dépbt du registre de correspondance
13.1 Registre de correspondance du mois de décembre 2008
14. Période de questions
15. Levée de la séance

Il est
Proposé par Dr Jean Amyotte
Appuyé par Harold McKenny

ET RESOLU d’adopter I'ordre du jour avec les matdifions suivantes :

Adoptée

09-01-02

ADOPTION DU PROCES-VERBAL DE LA SEANCE REGULIERE DU

CONSEIL MUNICIPAL TENUE LE 9 DECEMBRE 2008 ET CELUI DES
SEANCES SPECIALES TENUES LE 2, LE 11, LE 18 ET LE 2 DECEMBRE 2008

Proposeé par Lawrence Tracey
Appuyé par Garry Dagenais



ET RESOLU d’adopter le procés-verbal de la séaégeliere du conseil municipal tenue
le 9 décembre 2008 et celui des séances spé@algsstle 2, le 11, le 18 et le 22
décembre 2008, tel que rédigé et distribué.

Brian Middlemiss vote contre la résolution, car sesimentaires ne paraissent pas a la
résolution no 08-12-441 au proces-verbal du 22 méce.

Adoptée
09-01-03 .
LISTE DES FACTURES A PAYER
Proposé par Garry Dagenais
Appuyé par Jim Coyle

ET RESOLU QUE ce Conseil autorise le paiement detifes au montant de
$89 360,24 voir annexe au dossier 102-102) pour la périedesninant le

13 janvier 2009 et a débiter les affectations btalggs relatives aux dépenses
mentionnées sur ladite liste.

Adoptée
09-01-04 )
LISTE DES DEPENSES INCOMPRESSIBLES
Proposé par Dr Jean Amyotte
Appuyé par Jim Coyle

ET RESOLU QUE ce Conseil approuve la liste des didgs provenant de I'historique
des cheques comprenant :

- Les dépenses incompressibles;

- les paiements par Internet;

- le montant réel des factures payées suite a urrelzgipn par engagement de
dépense ou résolution;

le tout pour un total dé81 884,70 (voir annexe), pour la période se terminant le
13 janvier 2009 et a débiter les affectations btalggs relatives aux dépenses
mentionnées sur ladite liste.

Adoptée
09-01-05
LISTE DES ENGAGEMENTS POUR LE MOIS DE JANVIER
Proposé par Dr Jean Amyotte
Appuyé par Lawrence Tracey

ET RESOLU a l'unanimité d’engager les dépensesragsant a 'annexe A (voir
dossier 102-102), pour un montant totakdg70,94 faxes incluses.
Adoptée

09-01-06
AFFECTATION DE CREDITS (DEPENSES INCOMPRESSIBLES)

ATTENDU QUE, selon les exigences du Code MunicghalQuébec et selon le Manuel
de la présentation de 'information financiere noijale, toute dépense de la
municipalité doit faire I'objet d’'une affectationude fin précise de crédits votés par le
conseil municipal,

ATTENDU QU’afin de normaliser ces exigences posrdépenses incompressibles
I'affectation des crédits peut s’effectuer en débakercice. Les dépenses
incompressibles sont des codts fixes ou inévitatplidsest impossible de ne pas assumer
en raison d’'une obligation contractée ou de la sgtede posséder certains biens aux
fins de son fonctionnement;



EN CONSEQUENCE, il est

Proposé par Jim Coyle
Appuyé par Garry Dagenais

ET RESOLU QUE ce conseil autorise que les dépatitesincompressibles de la nature
suivante soient payées sur réception de la fapiouwe I'année 2009 et qu’un rapport soit
soumis au conseil a la réunion suivant le paierderttes derniéres. Il s’agit des
dépenses suivantes dont les crédits ont été \artedéd I'adoption du budget 2009 ou par
une résolution spécifique, ou par engagement derség, a cette fin :

- larémunération des membres du conseil;
- les salaires des employés municipaux;
- la quote-part des dépenses de la MRC des Collie¢'©dtaouais;
- les dépenses d’huile a chauffage;
- les dépenses d'électricité;
- les dépenses de téléphone;
- les dépenses de carburants;
- le contrat d’assurance pour les biens de la muaditg)
- le contrat forfaitaire — aviseur légal
- le contrat de conciergerie;
- les contrats de déneigement;
- le contrat de collecte des déchets;
- le contrat pour le préposé aux animaux
- le contrat pour espaces verts;
- le contrat pour le préposé au dépotoir;
- le contrat d’entretien pour la photocopieuse;
- le contrat d’entretien pour la machine a timbres;
- le contrat d’entretien pour le systeme informatique
- le contrat pour alarmes;
- le contrat pour tapis;
- les factures payées avec carte de crédit;
- les paiements trimestriels aux bibliotheques;
- les dépenses reliées aux frais de poste et messager
- les autres dépenses de méme nature;
- les remises mensuelles aux deux gouvernements;
- Iimmatriculation des véhicules et vérifications ca@iques;
- le chlore pour systéeme d’eau potable;
- les tablettes pour tests d’eau potable;
- le papier a photocopier;
- les dépenses reliées a la petite caisse;
- le contrat de service Internet;
- le contrat - exterminateur
Adoptée

09-01-07
PROTOCOLE D'’ENTENTE — S.P.C.A.

CONSIDERANT la rencontre tenue avec M. Yves Geoffrliors de la préparation du
budget 2009 ;

CONSIDERANT les services offerts par la S.P.C.Atduais ;
Il est

Proposé par Dr Jean Amyotte
Appuyé par Jim Coyle



ET RESOLU QUE le maire et le directeur généralstogaitorisés a signer le protocole

d’entente avec la S.P.C.A. modifié pour une pérelérois ans, tel que présenté par cet

organisme.

Adoptée

AVIS DE MOTION — REGLEMENT CONCERNANT LES PROCEDURE S

D'ASSEMBLEES

Avis de motion est par la présente donné par lsaber Harold McKenny a I'effet qu'il
entend présenter a une prochaine session de ceilaomseglement afin de modifier le
réglement no 137-95 concernant les procédureseattadgées municipales.

09-01-08

MEMBRES DU CONSEIL — RESPONSABLES A DIVERS DEPARTEMENTS DE

LA MUNICIPALITE

CONSIDERANT QUE pour une meilleure efficacité daddonnement a la

municipalité, il y a lieu de nommer certains menstata conseil a titre de responsables au

fonctionnement de divers départements de la mualit@p

Il est

Edward McCann
Dr Jean Amyotte

Proposé par
Appuyé par

ET RESOLU de nommer les conseillers & titre dearsgbles aux départements

suivants:

Maire suppléant

Jean Amyotte

Administration et finances:

Jean Amyotte

Loisirs et culture:

Garry Dagenais

« Chemins de tolérance et projets spéciaux »:

RagnGougeon

Sécurité publique et équipements roulants:

Jeayoftm

Eau - égouts - OMH :

Harold McKenny

Environnement (matieres résiduelles): Lawrencedya
Travaux Publics (voirie) et équipements de | Jim Coyle

voirie:

Travaux publics (édifices municipaux et Vacant

infrastructures) et services techniques :

C.C.U.:

Jean Amyotte

Port Authority (quais)

Jim Coyle

Brian Middlemiss vote contre la résolution, parcélay’y a pas eu consultation.

Garry Dagenais vote contre la résolution.

Adoptée




09-01-09
CONSEILLERS — MEMBRES DES COMITES

Il est
Proposé par Edward McCann
Appuyé par Dr Jean Amyotte

ET RESOLU QUE les comités municipaux soient compas conseillers suivants :

Loisirs et culture : .................. Raymond @ean, Brian Middlemiss

Chemins de tolérance :........... Jim Coyle, EdWacCann

CCU. i, Raymadadugeon, Garry Dagenais
Adoptée

09-01-10
PROTOCOLE D’ENTENTE — GROUPE ACTION JEUNESSE

CONSIDERANT les services rendus par Groupe ActEum@sse pour l'ouverture et la
fermeture du gymnase;

CONSIDERANT les sommes prévues au budget 200 eliseussions tenues au
« Comité de loisir, de la culture et de I'actiomsuunautaire » ;

Il est
Proposeé par Garry Dagenais
Appuyé par Brian Middlemiss

ET RESOLU QUE le maire et le Directeur général sb@itorisés a signer le protocole
d’entente avec Groupe Action Jeunesse, tel queisoum

Harold McKenny vote contre la résolution.
Adoptée

09-01-11

AMENDEMENT A LA RESOLUTION 08-11-362

SELECTION DE PERSONNEL : INSPECTEUR EN URBANISME ET
DIRECTEUR DES SERVICES TECHNIQUES

CONSIDERANT le processus de sélection qui a eupimur combler les postes de
directeur des services techniques et d’inspecteurl@anisme ;

CONSIDERANT QUE la candidature retenue pour le @ast directeur des services
techniques était celle de M. Frédérik Rioux ;

CONSIDERANT QUE M. Frédérik Rioux a décliné avar@&me son entrée en fonction ;

CONSIDERANT QUE Mme Gail Vaillancourt était la praine candidate ayant satisfait
aux besoins du poste ;

Il est
Proposé par Jim Coyle
Appuyé par Lawrence Tracey

ET RESOLU QUE la municipalité accepte les recommatinds du comité de sélection
de nommer Mme Gail Vaillancourt a titre de directées services techniques.



Le directeur général est autorisé a négocier laditions de travail de Mme Vaillancourt
dans les paramétres déja établis et discutés.

Adoptée

09-01-12
ECOULEMENT DES EAUX DE FOSSES — CHEMIN DU MARQUIS

CONSIDERANT la prise en charge du chemin du Margui2002;

CONSIDERANT QUE la municipalité est maintenant @sgable de I'entretien et du
bon fonctionnement de I'écoulement des eaux d&fosur le Chemin du Marquis

CONSIDERANT QU’en 2006 certains citoyens demanadelat municipalité que le
probleme d’écoulement des eaux dans les fossésmagé

CONSIDERANT QUE les travaux exécutés depuis 2008emeblent pas, de I'avis des
citoyens, avoir corrigé adéquatement le probléndealllement des eaux;

Il est

Proposé par
Appuyé par

ET RESOLU QUE le conseilemande a I'inspecteur municipal par intérim deagre

les démarches nécessaires (déterminer les nivpedparer un plan correctif et exécuter
les travaux de correction) pour que I'écoulemetekeux de fossés du chemin du
Marquis soit corrigé pour mettre fin a ce dossier.

AMENDEMENT

Il est

Proposé par Jim Coyle
Appuyé par Garry Dagenais

ET RESOLU QUE le conseilemande a I'inspecteur municipal par intérim deagre
les démarches nécessaires (déterminer les nivpadparer un plan correctif et produire
un estimé pour rapport au conseil).

Le vote est demandé et enregistré comme suit:

POUR CONTRE
Jim Coyle Dr Jean Amyotte
Garry Dagenais Harold McKenny

Brian Middlemiss
Lawrence Tracey

Dr Jean Amyotte vote contre car il préfére quelg soit préparé par un professionnel.

Harold McKenny vote contre la résolution.
Adoptée



09-01-13
AFFICHAGE — NOMS DE RUE

CONSIDERANT le probléme d’affichage des cheminsgbetir/Tremblay et du Village/
Hétel de Ville;

Il est
Proposé par Garry Dagenais
Appuyé par Jim Coyle

ET RESOLU QUE le directeur des travaux publics aatbrisé a faire la demande au
M.T.Q. pour linstallation de la signalisation agte par la municipalité et de procéder
a l'achat et l'installation des panneaux des l'asadion regue et que les conditions
climatiques le permettront. Un budget de 1 508t%&ecordé a ces fins.

Adoptée
09-01-14 ) .
BUDGET — RAPIECAGE A FROID
Il est
Proposé par Jim Coyle
Appuyé par Brian Middlemiss

ET RESOLU QU’un budget de 3 000 $ soit autorisér fachat d’asphalte froide pour
les réparations de nids de poules. Budget no 0282625.

Adoptée
09-01-15
CHEMIN DU LAC CURLEY
Il est
Proposé par Lawrence Tracey
Appuyé par Brian Middlemiss

ET RESOLU QU’un budget de 1 000 $ soit accordé fiobtention d’un avis juridique
concernant le statut du chemin du Lac Curley p&rerewviseur legal, Me Michel
Lafreniere.

Adoptée

09-01-16
REGLEMENT 01-09 - SUR LES BRANCHEMENTS A L'EGOUT

CONSIDERANT QU'’un avis de motion du présent réglatreété donné a une séance
antérieure de ce conseil tenue le 9 décembre 2008;

Il est
Proposé par Harold McKenny
Appuyé par Dr Jean Amyotte

ET RESOLU d’adopter le présent réglement lequebone et décréte ce qui suit :



REGLEMENT 01-09 - SUR LES BRANCHEMENTS A L'EGOUT

SECTION 1

DEFINITIONS

1. Dans le présent reglement, a moins que le contéixidique un sens différent, on
entend par :

- «branchement a I'égout» une canalisation queiéva I'égout
municipal les eaux d'un batiment ou d'un
systéme d'évacuation;

- «égout domestique» une canalisation destinéeasport des
eaux usées domestiques;

- «égout pluvial» une canalisation destinée auspart des
eaux pluviales et des eaux souterraines;

- «égout unitaire» une canalisation destinéeansport des
eaux usées domestiques, des eaux pluviales et
des eaux souterraines;

- «B.N.Q.» Bureau de normalisation du Québec.

SECTION Il

PERMIS DE CONSTRUCTION
2. Permis requis

Tout propriétaire qui installe, renouvelle ou atienun branchement a I'égout, ou
qui raccorde une nouvelle canalisation au brancherael'‘égout existant, doit
obtenir un permis de construction de la municipalit

3. Demande de permis
Une demande de permis doit étre accompagnée daemdats suivants :

= Un formulaire, signé par le propriétaire ou sonréspntant autoris€, qui
indique:

a) le nom du propriétaire, son adresse telle qu'itesau role d'évaluation
municipale et le numéro du lot visé par la demat@permis;

b) les diameétres, les pentes et le matériau des tuyanstaller ainsi que le type
de manchon de raccordement a utiliser;

c) le niveau de plancher le plus bas du batiment kti @& drain sous la
fondation du batiment par rapport au niveau deida r

d) la nature des eaux a étre déversées dans chaquehdmaent a I'égout, soit
des eaux usées domestiques, des eaux pluvialess@adx souterraines;

e) la liste des appareils, autres que les appareisedbques usuels, qui se
raccordent au branchement a I'égout dans le cabalesents non visés au
paragraphe 3 du présent article;

f) le mode d'évacuation des eaux pluviales en prowendn toit et du terrain et
des eaux souterraines;

= Un plan de localisation du batiment et du statiomert, incluant la localisation
des branchements a I'égout.

= Dans le cas d'un édifice public, au sens de lssupia sécurité dans les édifices
publics (L.R.Q., chapitre S-3), ou d'un établisseimedustriel ou commercial,
une évaluation des débits et des caractéristigae®sl eaux ainsi qu'un plan, a
I'échelle, du systéeme de plomberie.



4.  Avis de transformation
Tout propriétaire d'un édifice public ou d'un éisd®ment industriel ou commercial
doit informer la municipalité, par écrit, de toutensformation qui modifie la
qualité ou la quantité prévue des eaux évacuédspharanchements a l'égout.

5. Auvis
Tout propriétaire doit aviser la municipalité, pécrit, lorsqu'il débranche ou
désaffecte un branchement a I'égout ou qu'il eftedes travaux d'égout autres que
ceux Visés a l'article 2.

SECTION llI

EXIGENCES RELATIVES A UN BRANCHEMENT A L'EGOUT

6.

10.

Type de tuyauterie

Un branchement a I'égout doit étre construit aves tllyaux neufs et de mémes
matériaux que ceux qui sont utilisés pour la padie branchement a I'égout
installée par la municipalité.

Matériaux utilisés

Les matériaux utilisés par la municipalité pourrdecordement a la canalisation
principale d'égout sont :

le béton armé : NQ 2622-126, classe llI;

- le béton non armé : NQ 2622-126, classe llI;

- le chlorure de polyvinyle (C.P.V.) : NQ 3624-18@tégorie R;
la fonte ductile : NQ 3623-085, classe 150

- le polyéthylene (PE) pour égout pluvial : NQ 3628 1ype 1,

Les normes prévues au présent article indiguentésistance minimale.

Les pieces et accessoires servant au raccordemiesntétre usinés et les joints a
garniture en meélange de caoutchouc doivent étreléts et flexibles.

Longueur des tuyaux

La longueur d'un tuyau d'un branchement a I'égtnrif la pente est supérieure a 1
dans 3, ne doit pas excéder 1 métre, quel quéesmiatériau utilisé. Si la pente est
inférieure a 1 dans 3, les longueurs standard ylautdoivent étre celles spécifiees
aux normes indiquées a l'article 7.

Diameétre, pente et charge hydraulique

Le diamétre, la pente et la charge hydrauligue mabd d'un branchement a I'égout
doivent étre établis d'apres les spécificationtadaus récente version du Code de
plomberie du Québec (R.R.Q., c.I-12.1, r.1.1).

Identification des tuyaux

Tout tuyau et tout raccord doivent porter une imgicn permanente et lisible
indiquant le nom du fabriquant ou sa marque de ceroenp le matériau et le
diamétre du tuyau ou du raccord, sa classificalemuméro du lot de production
ainsi que le certificat de conformité du matériamigpar le B.N.Q.



11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Installation

Les travaux doivent étre effectués conformément spicifications du présent
Reglement, aux dispositions du Code de plomberi€débec et aux normes du
B.N.Q.

Information requise

Tout propriétaire doit demander a la municipaléétofondeur et la localisation de
la canalisation municipale d'égout en face de s@rp@té avant de procéder a la
construction d'un branchement a I'égout et desdfioois de son batiment.

Raccordement désigné

Lorsqu'un branchement a l'égout peut étre racc@rdélus d'une canalisation
municipale, la municipalité détermine a quelle digation le branchement doit étre
raccordeé de facon a permettre une utilisation cgd8rdu réseau d'égout.

Branchement interdit

Il est interdit a un propriétaire d'installer leabchement a I'égout entre la ligne de
propriété de son terrain et la canalisation prialgpl'€égout municipal.

Pieces interdites

Il est interdit d'employer des coudes a angle de ple 30 degrés dans un plan
vertical ou horizontal lors de l'installation dlaranchement a I'égout.

Branchement par gravité

Un branchement a I'égout peut étre gravitaire,esi donditions suivantes sont
respectées :

- le plancher le plus bas du batiment est consdraii moins 60 centimetres au-
dessus de la couronne de la canalisation municpadut; et

- sila pente de branchement a I'égout respectaléar minimale de 1 dans 50 :
le niveau de la couronne de la canalisation praleigle I'égout municipal et
celui du radier du drain de batiment sous la fandatloivent étre considérés
pour le calcul de la pente.

Son profil doit étre le plus continu possible. Resdes de 22,5 ° au maximum
doivent étre installés au besoin sur le branchemmemt qu'il ait, au niveau de
I'emprise de rue, une couverture minimale de 2,Epus le terrain fini a cet
endroit. Si cette élévation n'est pas connuerésymera que |'élévation est
identique a I'élévation projetée du centre de ¢a sinon, I'élévation du terrain
existant devra servir de base.

Puits de pompage

Si un branchement a I'égout ne peut étre raccoadégravité a la canalisation
municipale d'égout, les eaux doivent étre achemim@as un puits de pompage
conforme aux normes prévues au Code de plomberi@ufibec (article 4.6.3 du
Code national de la plomberie — Canada 1995).

Il doit étre prévu un puits de pompage pour lesxamestiques et un autre pour
les eaux pluviales et souterraines; cependang sahalisation municipale d'égout
est unitaire, un seul puits de pompage est requis.



18.

19.

20.

21.

22.

Lit de branchement

Un branchement a I'égout doit étre installé, sutetasa longueur, sur un lit d'au
moins 150 millimétres d'épaisseur de pierre comzasal de gravier ayant une
granulométrie de 0 a 20 millimetres, de sable opaiessiere de pierre.

Le matériau utilisé doit étre compacté au moinsxdeis avec une plaque vibrante
et il doit étre exempt de cailloux, de terre gelde terre végétale ou de tout autre
matériau susceptible d'endommager la canalisation d@ provoquer un
affaissement.

Précautions

Le propriétaire doit prendre toutes les précautio@sessaires pour éviter que du
sable, de la pierre, de la terre, de la boue olggeeutre saleté ou objet ne pénetre

dans le branchement a I'égout ou dans la canalisatiunicipale lors de
l'installation.

Etanchéité et raccordement

Un branchement a I'égout doit étre étanche et taenordée, conformément aux
exigences spécifiées a lI'annexe |.

L'inspecteur municipal peut exiger des tests duftéité et de vérification de
raccordement sur tout branchement a I'égout corgfioramt a I'annexe |.

Le branchement a I'égout doit étre raccordé auchement a I'égout municipal au
moyen d'un manchon de caoutchouc étanche (legtrécitéa la chaleur, avec
collier de serrage en acier inoxydable ou autrey@p/é par l'inspecteur municipal.
Lorsqu'un branchement est installé en prévision diacordement futur, I'extrémité
du tuyau doit étre fermée par un bouchon étanche.

Recouvrement du branchement

Tout branchement a I'égout doit étre recouvert ed'é@paisseur d'au moins
150 millimétres de pierre concassée ou de grayiantaune granulométrie de 0 a
20 millimetres, de sable ou de poussiéere de pierre.

Le matériau utilisé doit étre exempt de cailloug,tdrre gelée, de terre végétale ou
de tout autre matériau susceptible d'endommageralechement ou de provoquer
un affaissement.

Regard d'égout

Pour tout branchement a I'égout de 30 metres et @& longueur ou de 250
millimetres et plus de diamétre, le propriétairét dtwstaller un regard d'égout d'au
moins 750 millimeétres de diametre a la ligne deppiié de son terrain.

Il doit aussi installer un tel regard a tous le8 htres de longueur additionnelle.
Un branchement a I'égout doit étre pourvu d'unrcegiéégout a tout changement

horizontal ou vertical de direction de 30 degréples et a tout raccordement avec
un autre branchement a I'égout.



SECTION IV

EVACUATION DES EAUX USEES

23.

24,

25.

26.

27.

28.

Branchement séparé

Méme si la canalisation municipale d'égout estaingf les eaux usées domestiques,
d'une part, et les eaux pluviales en provenandeitlat du terrain et les eaux
souterraines, d'autre part, doivent étre évacwsegifa la ligne de propriété du
terrain dans des branchements a I'égout distincts.

Exception

En dépit des dispositions de l'article 23, les easges domestiques, les eaux
pluviales et les eaux souterraines peuvent étreuées par le méme branchement si
les eaux ne peuvent étre évacueées par gravitéaetanalisation municipale d'égout

est unitaire.

Réseau pluvial projeté

Lorsque la canalisation municipale d'égout pluviast pas installée en méme
temps que la canalisation municipale d'égout damest les eaux souterraines et
les eaux pluviales doivent étre évacuées sur laitepu dans un fossé et il est

interdit de les déverser dans la canalisation nipalie d'égout domestique.

Interdiction, position relative des branchements

Nul ne doit évacuer ses eaux usées domestiques wensanalisation d'égout
pluvial et ses eaux usées pluviales dans une satiah d'égout domestique.

Le propriétaire doit s'assurer de la localisatiedalcanalisation municipale d'égout
domestique et de celle d'égout pluvial avant detetdes raccordements.

Comme régle générale, le branchement a I'égoutigblee situe a gauche du
branchement a I'égout domestique, en regardantaveus du site du batiment.

Séparation des eaux

Le branchement a I'égout domestique ne doit, enratemps, recevoir des eaux
pluviales ou des eaux souterraines.

Les eaux pluviales et souterraines doivent étigébs vers un fossé, sur le terrain,
dans un cours d'eau ou vers le branchement a t'ggodial.

Les eaux de refroidissement non contaminées do&teatconsidérées comme des
eaux pluviales.

Evacuation des eaux pluviales

Les eaux pluviales en provenance du toit d'un &ttpqui sont évacuées au moyen
de gouttieres et d'un tuyau de descente, doiveatd&versées en surface et au
moins 150 centimétres du batiment en évitant lkrafion vers le drain souterrain
du batiment.

L'évacuation des eaux pluviales d'un terrain dofiagre en surface.



29.

30.

31.

Exception

En dépit des dispositions de l'article 28, les epluviales peuvent étre déversées
dans la canalisation municipale d'égout pluvialioifaire lorsque des circonstances
exceptionnelles rendent impossible leur déverseeresurface.

Entrée de garage

Une entrée de garage sous le niveau de la ru€&tleiaménagée de facon a ne pas
capter les eaux pluviales de la rue.

Eaux des fossés

Il est interdit de canaliser les eaux provenant @tssé ou d'un cours d'eau dans un
branchement a I'égout.

SECTION V

APPROBATION DES TRAVAUX

32. Auvis de remblayage
Avant de remblayer le branchement a I'égout, lepm@taire doit en aviser la
municipalité.

33. Autorisation
Avant le remblayage des branchements a I'égmapkicteur de la municipalité doit
procéder a leur vérification.
Si les travaux sont conformes aux prescriptionpm@isent Reglement, I'inspecteur
délivre un certificat d'autorisation pour le remjalge.

34. Remblayage
Dés que les travaux de remblayage sont autorigss,tuyaux doivent étre
recouverts, en présence de l'inspecteur de la rpafité, d'une couche d'au moins
150 millimetres de lI'un des matériaux spécifiéaritle 21.

35. Absence de certificat
Si le remblayage a été effectué sans que l'ingpedtela municipalité n'ait procédé
a leur vérification et n'ait délivré un certificatautorisation, il doit exiger du
propriétaire que le branchement a I'égout soit aéex pour vérification.

SECTION VI

PROTECTION ET ENTRETIEN DES EQUIPEMENTS D'EGOUT

36.

37.

Prohibition

Il est interdit de détériorer, d'enlever ou de teew toute partie d'un regard, d'un
puisard ou d'un grillage, ou d'obstruer I'ouvertdeetoute canalisation municipale
d'égout.

Prohibition
Nul ne peut disposer sur les regards, les puisatdses grillages et dans les

emprises carrossables des rues de la municipadit® rdatériaux susceptibles
d'obstruer les canalisations municipales d'égout.



SECTION VI

DISPOSITIONS PENALES ET FINALES

38. Amende
Quiconque contrevient a une disposition du préségiement commet une
infraction et est passible d'une amende d'au mid@s$ et d'au plus 300 $ en plus
des frais et, a défaut de paiement de I'amendesdtais, d'un emprisonnement d'au
plus 30 jours.

39. Infraction continue

Toute infraction a une disposition du présent nbglet constitue, jour par jour, une
infraction séparée.

40. Droit d'inspecter

L'inspecteur municipal est autorisé a visiter eingpecter tout immeuble pour
s'assurer de l'application du présent reglement.

41. Entrée en vigueur

Le présent reglement entre en vigueur le jour deusdication, conformément a la
Loi.

Adoptée

Garry Dagenais quitte la table.

09-01-17
SACS A ORDURES DE PLASTIQUE

CONSIDERANT la réglementation municipale en vigugur

CONSIDERANT QUE la municipalité posséde en invemetdies bacs roulants pour
vendre aux citoyens ;

Il est
Proposé par Dr Jean Amyotte
Appuyé par Lawrence Tracey

ET RESOLU QUE demande soit faite a I'entrepreneoutdinview Turf de nous
communiquer les adresses ou les citoyens contirtlitiliser des sacs de plastique et
gue des ces adresses connues, qu’un avis soitéeauaycontrevenants pour les inciter a
se conformer.

Un suivi du dossier devra étre fait au conseil roiail en début mars 2009.

Adoptée
Garry Dagenais revient a la table.

09-01-18

REGLEMENT 15-08 - CONCERNANT LA CONSTITUTION D'UN_FONDS
LOCAL RESERVE A LA REFECTION ET A 'ENTRETIEN DE CE RTAINES
VOIES PUBLIQUES DANS LA MUNICIPALITE DE PONTIAC

ATTENDU les articles 78.1 et suivants de llai sur les compétences municipales
(L.R.Q. c. C-47.1) qui imposent I'obligation a teununicipalité locale dont le territoire
comprend le site d’'une carriere ou d’'une sabliezecdnstituer un fonds réservé a la
réfection et a I'entretien de certaines voies mus;



ATTENDU la présence d'unearriere et/ou d’'une sabliéresur le territoire de la
municipalité;

ATTENDU Tl'absence de constitution d'un fonds régional résea la réfection et a
I'entretien de certaines voies publiques au send’adticle 110.1 de laLoi sur les
compétences municipales

ATTENDU que I'avis de motion du présent de réglement além@ent donné lors de la
séance du conseil tenue le 9 décembre 2008.

EN CONSEQUENCE, il est

Proposé par Brian Middlemiss
Appuyé par Lawrence Tracey

ET RESOLU par le conseil de la Municipalité de Poriaic qu'il est ordonné et statué
ainsi qu’il suit, savoir :

REGLEMENT 15-08 - CONCERNANT LA CONSTITUTION D'UN _FONDS
LOCAL RESERVE A LA REFECTION ET A 'ENTRETIEN DE CE RTAINES
VOIES PUBLIQUES DANS LA MUNICIPALITE DE PONTIAC

1. PREAMBULE

Le préambule du présent reglement en fait parteggmante comme si au long reproduit.
2. DEFINITIONS

Carriere ou sabliere : Tout endroit tel que déiiarticle 1 duReglement
sur les carrieres et les sablieréR.R.Q. c. Q-2, r.2).
Le terme sabliére inclus notamment le terme
graviére au sens de ce reglement.

Exploitant d’une carriére
ou d’'une sabliere : Personne ou entreprise quiogepline carriere ou
une sabliere, c’est-a-dire qui procede a l'extmacti

ou au recyclage des substances assujetties pour la

vente ou son propre usage.

Substances assujetties : Sont assujetties aunpréggement les substances,
transformées ou non, qui sont transportées hors du
site d’'une carriere ou d’'une sabliére. Ces substanc

comprennent les substances minérales de surface

énumérées a larticle 1 de laoi sur les mines
(L.R.Q. c. M-13.1), telles que notamment le salae,
gravier, l'argile, la pierre de taille, la pierre
concassée, le minerai utilisé pour la fabricatien d
ciment et les résidus miniers inertes, a I'exclasio

toutefois de la tourbe. Ces substances comprennent
également les substances minérales provenant du

recyclage des débris de démolition d'immeubles, de
ponts, de routes ou d’autres structures.

Municipalité : Désigne la Municipalité de Pontiac.

Chemins (voies) publics : La surface d'un terrainddun ouvrage d'art dont
I'entretien est a la charge de la Municipalité et s
une partie de laquelle sont aménagées une ou
plusieurs chaussées ouvertes a la circulation
publique des véhicules routiers.



3. ETABLISSEMENT DU FONDS

Le conseil décrete, par le présent reglement, fstdation d’'un fonds local réservé a la
réfection et a I'entretien de certaines voies mmuds.

4. DESTINATION DU FONDS

Les sommes versées au fonds seront utilisées ractish faite de celles consacrées aux
colts d’administration du régime prévu par le pnéseglement :

1. A la réfection ou a l'entretien de tout ou partie doies publiques par
lesquelles transitent ou sont susceptibles de iteans partir des sites de
carrieres ou de sablieres situés sur le territoiee la municipalité, des
substances assujetties a I'égard desquelles uh ekbipayable en vertu de
l'article 5;

2. A des travaux visant a pallier les inconvénientss liau transport des
substances assujetties;

5. DROIT A PERCEVOIR

Il est pourvu aux besoins du fonds par un droitapéy par chaque exploitant d’'une
carriere ou d’'une sabliére située sur le territdieela municipalité et dont I'exploitation
est susceptible d’occasionner le transit, sur legesv publiques municipales, des
substances assujetties au présent reglement.

Le droit payable par un exploitant de carriere ewsdbliere est calculé en fonction de la
guantité, exprimée en tonne metricgid’exploitant utilise une « balance su en metre
cubesi I'exploitant n’a pas accés a une « balancede substances, transformées ou non,
qui transitent a partir de son site et qui sont debstances assujetties au présent
reglement.

6. EXCLUSIONS

Aucun droit n'est payable a I'égard des substaricassformées dans un immeuble
compris dans une unité d’évaluation comprenanttée et répertoriée sous la rubrique
« 2-3---INDUSTRIE MANUFACTURIERE », & I'exception ed rubriques « 3650
Industrie du béton préparé » et « 3791 Industritadabrication de béton bitumineux »,
prévues par le manuel auquel renvoi le réglemeist @m vertu du paragraphé de
l'article 263 de ld_oi sur la fiscalité municipaléL.R.Q. c. F-2.1). L'exclusion s’applique
également lorsque I'immeuble est compris dans um& w’'évaluation et qu’elle est
adjacente a celle qui comprend le site.

Lorsque I'exploitant d’'une carriere ou d’'une satdiproduit une déclaration assermentée
telle que prévue a l'article 8 et que cette détiamaétablit qu’aucune des substances
assujetties n’est susceptible de transiter pavdess publiques municipales de son site,
celui-ci est alors exempté de tout droit a I'égdeda période couverte par la déclaration.

7. MONTANT DU DROIT PAYABLE PAR TONNE METRIQUE

Pour l'exercice financier municipal 2009, le drgiayable est de 0,50 $ par tonne
meétrique pour toute substance assuijettie.

Pour tout exercice subséquent, le droit payabldgrare métrique est le résultat que I'on
obtient en indexant a la hausse le montant appdicpbur I'exercice précédent. Le
pourcentage correspond au taux d’augmentationn Sthtistique Canada, de l'indice des
prix a la consommation pour le Canada. Conforméradidrticle 78.3 de ld.oi sur les
compétences municipalese pourcentage ainsi que le montant applicablé¢ gobliés
annuellement a I&azette officielle du Québawant le début de I'exercice visé.



7.1. MONTANT DU DROIT PAYABLE PAR METRE CUBE

Pour I'exercice financier municipal 2009, le drpayable est de 0,95 $ par metre cube
pour toute substance assujettie sauf, dans leegasede de taille, ou le montant est de
1,35 $ par métre cube.

Pour tout exercice subséquent, le droit payablenpetre cube est le résultat que I'on
obtient en multipliant le montant payable par tom&rique par le facteur de conversion
de 1,9 ou, dans le cas de la pierre de taille)géacteur 2,7. Conformément a I'article
78.3 de laLoi sur les compétences municipallEs montant applicable est publié
annuellement a I&azette officielle du Québawant le début de I'exercice visé.

8. DECLARATION DE L’EXPLOITANT D'UNE CARRIERE OU D' UNE
SABLIERE

Tout exploitant d'une carriére ou sabliere doitldéar a la municipalité, sur le formulaire
intitulé « Formulaire pour les redevances des exploitantscagieres et sablieres
lequel est joint au présent réglement sous I'anreke> pour en faire partie intégrante,
entre autre, les informations suivantes :

1. Si des substances assujetties a I'égard desqueelldsoit est payable en vertu
du présent réglement sont susceptibles de transiteles voies publiques
municipales a partir de chacun des sites qu’il @pldurant la période
couverte par la déclaration;

2. Le cas échéant, la quantité de ces substanceanégsren tonne métrique ou
en metre cube, qui ont transité a partir de chaifeequ’il exploite durant la
période couverte par la déclaration.

3. Si la déclaration visée au premier paragraphe disgot article établit
gu’aucune des substances n’est susceptible detérapar les voies publiques
municipales a partir d’'un site durant la période’etigr couvre, cette
déclaration doit étre assermentée et en exprirsgalsons.

9. PERCEPTION DU DROIT PAYABLE ET PROCEDURE

Les déclarations prévues a l'article 8 alinéas &t 2. » ci-haut devront étres transmises
selon l'intervalle suivant :

1. Entre le 15 juin et le 15 juillet de chaque ann@erpes substances qui ont transité
du 1* janvier au 31 mai;

2. Entre le 15 octobre et le 15 novembre de chaquéeapaur les substances qui ont
transité du 1 juin au 30 septembre;

3. Entre le 15 janvier et le 15 février de chaque anpdur les substances qui ont
transité du 1 octobre au 31 décembre;

Les déclarations prévues a l'article 8 alinéas x @-haut devront aussi étres transmises
selon les mémes intervalles.

Suivant réception des déclarations des exploitdatiynctionnaire municipal chargé de
la perception du droit effectuera les calculs ne&iess a la production d’'un compte et
émettra celui-ci les®laodt et § décembre de chaque année et "lenhrs de I'exercice
suivant.

10. EXIGIBILITE DU DROIT PAYABLE ET TRANSMISSION D' UN
COMPTE

Le droit payable par un exploitant est exigibleognpter du 3®jour suivant I'envoi d’un
compte a cet effet par le fonctionnaire municigergé de la perception du droit. Il porte
intérét & compter de ce jour au taux alors en wigpeur les intéréts sur les arriérés des
taxes de la municipalité.



Le compte informe le débiteur des regles prévugeamier alinéa.

Le droit payable par un exploitant pour les sulbtarassujetties qui ont transité a partir
de chacun des sites qu’il exploite, durant un egerfinancier municipal, n’est toutefois
pas exigible avant le :

1. 1°" ao(it de cet exercice pour les substances quiamgité du ¥ janvier au 31
mai de cet exercice;

2. 1*" décembre de cet exercice pour les substancesgtriansité du ¥ juin au
30 septembre de cet exercice;

3. 1*" mars de I'exercice suivant pour les substances aqii transité du
1*" octobre au 31 décembre de I'exercice pour lesegiég! droit est payable.

11. VERIFICATION DE L'EXACTITUDE DE LA DECLARATION

Une fois I'an, la véracité des informations contsmdans les déclarations des exploitants
devra étre certifiée par un professionnel comptgpla., c.m.a., c.g.a.) nommeé et
embauché par résolution du conseil municipal &ffet.

Malgré la certification émise par un professiorc@hptable, la Municipalité peut utiliser
toutes autres formes de mécanismes de contrdle palider la déclaration de
I'exploitant, dont notamment une photo aériennsite&idu site, etc.

Le Directeur général de la Municipalité, le Diragtelu Service des travaux publics de la
Municipalité, ou leurs représentants, sont ausshdages pour agir au nom de la
Municipalité lorsqu’une inspection sur le site esjuise.

12. MODIFICATION AU COMPTE

Lorsque le fonctionnaire municipal chargé de lapption du droit est d’avis, d’apres les
renseignements obtenus en application du mécarésabé conformément a l'article 11,
gu’un exploitant a été faussement exempté du gegitible a I'égard d’un site a la suite
d’'une déclaration faite en vertu de l'article 8, que la quantité des substances qui ont
transité a partir d’'un site est différente de cqlle est mentionnée a la déclaration, il doit
faire mention au compte de tout changement qudkjdevoir apporter aux mentions
contenues dans une telle déclaration.

Le droit est payable en fonction des mentions nigelif contenues dans le compte, sous
réserve de tout jugement passeé en force de chgée pésultant d’'une poursuite intentée
pour I'application du présent réeglement.

13.  FONCTIONNAIRE MUNICIPAL DESIGNE

Le conseil municipal désigne le Directeur généra & Municipalité comme
fonctionnaire municipal chargé de [I'application duésent reglement, incluant
notamment la perception des droits.

14. DISPOSITIONS PENALES

Toute personne physique ou morale qui fait défautpobduire une déclaration telle
gu’'exigée par le présent reglement ou qui tranamet fausse déclaration commet une
infraction et est passible, en outre des frais,amesndes suivantes :

1. Pour une premiére infraction, une amende mirgndal 500 $ a une amende
maximale de 3 000 $ pour une personne physiquaewmende minimale de
1 500 $ a une amende maximale de 10 000 $ poupensenne morale;



2. En cas de récidive, une amende minimale de 1$0d0ne amende maximale
de 5 000 $ pour une personne physique ou une anmeinil@ale de 3 000 $ a
une amende maximale de 15 000 $ pour une persoorsen
Si une infraction se continue, elle constitue jpar jour, une infraction distincte et le
contrevenant est passible de I'amende chaque jomantequel I'infraction se continue et
gu’un constat en ce sens est émis.

Tout recours intenté en vertu du présent reglerasinfait selon les dispositions du code
de procédure pénale (L.R.Q., c.C.-25.1, modifiélp@. 1992 c.61).

15. ENTREE EN VIGUEUR
Le présent reglement entrera en vigueur conforméaé&nloi.

Adoptée

AVIS DE MOTION

Avis de motion est par la présente donné par lsater Dr Jean Amyotte a I'effet qu'il
entend présenter a une prochaine session de ceilaomséglement concernant les
restaurants ambulants.

AVIS DE MOTION

Avis de motion est par la présente donné par lsaber Dr Jean Amyotte a I'effet qu'il
entend présenter a une prochaine session de ceilaamseglement concernant la garde
ou I'élevage d’animaux associé a I'usage compléaientésidentiel.

AVIS DE MOTION

Avis de motion est par la présente donné par lsaber Harold McKenny a I'effet qu'il
entend présenter a une prochaine session de ceilconsreglement visant a modifier la
tarification pour la cueillette des ordures.

09-01-19
PROJET DE LOTISSEMENT —LOT : 2 682 652, AU 325 DH.A BAIE

CONSIDERANT QUE le plan projet de lotissement dud®&82 652 est conforme au
reglement de zonage 177-01;

CONSIDERANT QUE le plan projet de lotissement estforme au réglement de
lotissement 178-01;

EN CONSEQUENCE, il est

Proposeé par Garry Dagenais
Appuyé par Brian Middlemiss

ET RESOLU que le conseil supporte I'avant projetafissement du lot 2 682 652 tel
gue démontré sur le plan de I'arpenteur géometrMatc Fournier sous ses minutes
12164-F.

Adoptée



09-01-20
DEMANDE A LA C.P.T.A.Q — Jolly Eqg Farm Inc. - 4783, 5 Concession

CONSIDERANT QUE le requérant est gagnant du corseukide au démarrage de
nouveaux producteurs de la Fédération des prodsatiseeufs de consommation du
Québec »;

CONSIDERANT QUE le requérant désire construire anlailler et que le but de la
demande est pour l'aliénation a des fins de «di®propriété superficiaire»;

EN CONSEQUENCE, il est

Proposé par Jim Coyle
Appuyé par Dr Jean Amyotte

ET RESOLU QUE ce conseil supporte la demande diatién du requérant.
Adoptée

09-01-21
GARAGE S. LEGENDRE — 1866, route 148, Pontiac

CONSIDERANT QUE l'acquiescement partiel & la deneadd jugement signée le 29
septembre 2008 sous le numéro : 550-17-002620-068

CONSIDERANT QUE lors d’'une inspection en date dyakévier 2009, il a été constaté
par I'inspecteur municipal que les ordonnanceslgs ne sont pas respectées;

CONSIDERANT que le Conseil reconnait qu’il y a axftion;

Il est
Proposé par Dr Jean Amyotte
Appuyé par Brian Middlemiss

ET RESOLU QUE la Municipalité de Pontiac mette &arion, sans autres délais, le
jugement rendu en sa faveur pour la propriétéaise866 route 148.

Adoptée

09-01-22
AIDE FINANCIERE — ASSOCIATION RECREATIVE DE BEECHGR OVE

CONSIDERANT les recommandations du Comité de lp@rla culture et de I'action
communautaire ;

Il est
Proposé par Jim Coyle
Appuyé par Lawrence Tracey

ET RESOLU QUE la municipalité accorde une aiderfsi@re au montant de 1 000,00 $
a I'’Association récréative de Beechgrove, tel @@mmmandé par le Comité de loisir, de
la culture et de I'action communautaire, tout ted gprévu au budget 2009. (Poste
budgétaire no 0270-190-970.

Adoptée



09-01-23
AIDE FINANCIERE — ASSOCIATION RECREATIVE DE QUYON

CONSIDERANT les recommandations du Comité de lpigrla culture et de I'action
communautaire ;

Il est
Proposé par Jim Coyle
Appuyé par Harold McKenny

ET RESOLU QUE la municipalité accorde une aiderfei@re au montant de

13 693,70 $ a I'’Association récréative de Quyohgte recommandé par le Comité de
loisir, de la culture et de I'action communautatoeit tel que prévu au budget 2009.
(Poste budgétaire no 0270-190-970.

Adoptée

09-01-24
AIDE FINANCIERE — ASSOCIATION RECREATIVE D’EARDLEY

CONSIDERANT les recommandations du Comité de lpigrla culture et de I'action
communautaire ;

Il est
Proposé par Jim Coyle
Appuyé par Garry Dagenais

ET RESOLU QUE la municipalité accorde une aiderfsi@re au montant de 8 900,00 $
a I'’Association récréative d’Eardley, tel que recoamdé par le Comité de loisir, de la
culture et de I'action communautaire, tout tel goé&vu au budget 2009. (Poste
budgétaire no 0270-190-970.

Adoptée

09-01-25 ,
AIDE FINANCIERE — MUNICIPALITE DE SHAWVILLE

CONSIDERANT les recommandations du Comité de lpigrla culture et de I'action
communautaire ;

Il est
Proposé par Jim Coyle
Appuyé par Brian Middlemiss

ET RESOLU QUE la municipalité accorde une aiderfsi@re au montant de 5 412,00 $
a la Municipalité de Shawville, tel que recommapédéle Comité de loisir, de la culture
et de I'action communautaire, tout tel que prévibadget 2009. (Poste budgétaire no
0270-190-970.

Adoptée

09-01-26
AIDE FINANCIERE — ASSOCIATION DES ARTISTES DE PONTI AC

CONSIDERANT les recommandations du Comité de lp@rla culture et de I'action
communautaire ;

Il est



Proposeé par Garry Dagenais
Appuyé par Brian Middlemiss

ET RESOLU QUE la municipalité accorde une aiderfai@re au montant de 500,00 $ &
I’Association des artistes de Pontiac, tel que maoandé par le Comité de loisir, de la
culture et de I'action communautaire, tout tel gué&vu au budget 2009. (Poste
budgétaire no 0270-190-970.

Suite au vote sur 'amendement qui a été rejetéotie est demandé sur la proposition
principale:

POUR CONTRE
Harold McKenny Jim Coyle
Garry Dagenais Dr Jean Amyotte

Brian Middlemiss
Lawrence Tracey

Adoptée
AMENDEMENT
Il est
Proposé par Dr Jean Amyotte
Appuyé par Jim Coyle

ET RESOLU d’accorder une somme de 500 $ pour I'tadhm ceuvre d’art d’un des
membres de I'association.

Le vote est demandé et enregistré comme suit:

POUR CONTRE
Jim Coyle Harold McKenny
Dr Jean Amyotte Garry Dagenais

Brian Middlemiss
Lawrence Tracey
Rejetée

09-01-27
AIDE FINANCIERE — TOURNEE DES ARTISTES DU PONTIAC

CONSIDERANT les recommandations du Comité de lpigrla culture et de I'action
communautaire ;

Il est
Proposé par Brian Middlemiss
Appuyé par Garry Dagnais

ET RESOLU QUE la municipalité accorde une aiderfai@re au montant de 250,00 $ &
la Tournée des artistes du Pontiac, tel que recordénpar le Comité de loisir, de la
culture et de I'action communautaire, tout tel goé&vu au budget 2009. (Poste
budgétaire no 0270-190-970.

Le vote est demandé et enregistré comme suit:



POUR CONTRE

Harold McKenny Jim Coyle
Garry Dagenais Dr Jean Amyotte
Brian Middlemiss Lawrence Tracey

Edward McCann

Rejetée

09-01-28 ,
AIDE FINANCIERE — LEGION CANADIENNE DE QUYON

CONSIDERANT les recommandations du Comité de lpigrla culture et de I'action
communautaire ;

Il est
Proposé par Jim Coyle
Appuyé par Brian Middlemiss

ET RESOLU QUE la municipalité accorde une aiderfsi@re au montant de 5 000,00 $
a la Légion Canadienne de Quyon pour I'aménagerthetdrrain du cénotaphe de
Quyon, le tout tel que prévu au budget 2009. (Postigétaire no 0270-190-970.

IL EST DE PLUS RESOLU QUE le montant soit retensgjwiau moment d’avoir recu
plus d’information sur le projet & subventionner.

Dr Jean Amyotte vote contre la résolution parcel ge’' veut pas réserver des fonds
avant d’avoir toute l'information.

Adoptée

09-01-29 , )
AIDE FINANCIERE — COMITE DE LA FETE DU CANADA

CONSIDERANT les recommandations du Comité de lpdgrla culture et de I'action
communautaire ;

Il est
Proposeé par Garry Dagenais
Appuyé par Brian Middlemiss

ET RESOLU QUE la municipalité accorde une aiderfsi@re au montant de 1 500,00 $
au Comité de la Féte du Canada, tel que recomnpardé Comité de loisir, de la
culture et de I'action communautaire, le tout te¢ grévu au budget 2009. (Poste
budgétaire no 0270-190-970.

Adoptée

09-01-30
AIDE FINANCIERE — LES BLES D'OR DE LUSKVILLE

CONSIDERANT les recommandations du Comité de lp@rla culture et de I'action
communautaire ;

Il est

Proposé par Brian Middlemiss
Appuyé par Garry Dagenais



ET RESOLU QUE la municipalité accorde une aiderfsi@re au montant de 1 500,00 $
a I'organisme Les Blés d’'Or de Luskville, tel ggeammandé par le Comité de loisir, de
la culture et de I'action communautaire, tout ted gprévu au budget 2009. (Poste
budgétaire no 0270-190-970.

Adoptée

09-01-31
AIDE FINANCIERE — QUYON ENSEMBLE

CONSIDERANT les recommandations du Comité de lpigrla culture et de I'action
communautaire ;

Il est
Proposé par Jim Coyle
Appuyé par Garry Dagenais

ET RESOLU QUE la municipalité accorde une aiderfsi@re au montant de 3 000,00 $
a Quyon Ensemble, tel que recommandé par le Catritéisir, de la culture et de
I'action communautaire, tout tel que prévu au bu@@®9. (Poste budgétaire no 0270-
190-970.

IL EST DE PLUS RESOLU QUE le montant soit retensgjwiau moment d’avoir regu
plus d’'information sur le projet a subventionner.

Dr Jean Amyotte vote contre la résolution.

Adoptée

09-01-32
AIDE FINANCIERE — GROUPE ACTION JEUNESSE

CONSIDERANT les recommandations du Comité de lp@rla culture et de I'action
communautaire ;

Il est
Proposé par Brian Middlemiss
Appuyé par Garry Dagenais

ET RESOLU QUE la municipalité accorde une aiderfaié@re au montant de 3 148,28 $
a Groupe Action Jeunesse, le tout tel que préviudget 2009. (Poste budgétaire no
0270-190-970.

Adoptée
09-01-33 )
PROTOCOLE D'ENTENTE - CREO
Il est
Proposé par Dr Jean Amyotte
Appuyé par Jim Coyle

ET RESOLU QUE le maire et le directeur généralrsngeitorisés a signer le protocole
d’entente avec la CREO concernant la subvention laogpréparation de plans et devis du
sentier Pontiac.

Harold McKenny et Brian Middlemiss votent contrerégolution.
Adoptée



RAPPORTS DIVERS ET CORRESPONDANCE

— Dépobt de divers rapports municipaux : a) animaux.

DEPOT DU REGISTRE DE CORRESPONDANCE

— Registre de correspondance du mois de décembre 2008

PERIODE DE QUESTIONS

09-01-34

LEVEE DE L’'ASSEMBLEE

Il est

Proposé par Harold McKenny
Appuyé par Jim Coyle

ET RESOLU de lever 'assemblée & 21h45 ayant éioisire du jour.

Adoptée

MAIRE DIRECTEUR GENERAL



